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SUNRIDE EV S.L.  |  QUICK PICK-UP AGREEMENT

CONTRATO DE ALQUILER
RENTAL AGREEMENT
Documento principal de firma rápida / Main agreement for rapid signature

VEHÍCULO / VEHICLE
CITROËN AMI

MATRÍCULA / PLATE
C5571BWX

CATEGORÍA / CATEGORY
L6e

DOCUMENTO / DOCUMENT
RENTAL AGREEMENT

CONTRATO Nº / AGREEMENT NO.
SREV-CITROEN_AMI-____ / 20__

FECHA / DATE
____ / ____ / 20____

1. DATOS DEL CLIENTE / CUSTOMER DETAILS

Nombre y apellidos / Full name ________________________________________________________________

DNI, NIE o pasaporte / ID or passport ________________________________________________________________

Fecha de nacimiento / Date of birth ________________________________________________________________

Permiso nº, clase y país / Licence no., 
class and country ________________________________________________________________

Validez del permiso / Licence validity ________________________________________________________________

Domicilio u hotel / Address or hotel ________________________________________________________________

Teléfono / WhatsApp ________________________________________________________________

Email ________________________________________________________________

1.1 Segundo conductor autorizado / Additional authorised driver

Nombre e ID / Name and ID ________________________________________________________________

Permiso, clase y validez / Licence, 
class and validity ________________________________________________________________

ARRENDADOR / LESSOR
SUNRIDE EV S.L. - NIF B27585389 - C/ Monte de Santa Pola 13, 03130 Santa Pola (Alicante) - +34 674 019 017 - 
support@sunrideev.com
SUNRIDE EV S.L. - Tax ID B27585389 - C/ Monte de Santa Pola 13, 03130 Santa Pola (Alicante) - +34 674 019 017 - 
support@sunrideev.com
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2. CONDICIONES ECONÓMICAS ESENCIALES / KEY COMMERCIAL TERMS

Inicio / Start ____/____/20____  ____:____ h

Fin / End ____/____/20____  ____:____ h

Entrega / Pick-up ____________________________________________

Devolución / Return ____________________________________________

Tarifa y extras / Rental fee and extras ____________ EUR + ____________ EUR

TOTAL IVA incluido / TOTAL VAT 
included ____________ EUR

Fianza o preautorización / Deposit or 
pre-authorisation ____________ EUR  Método / Method: ______________

Franquicia máxima por siniestro / 
Maximum excess per event [ ] 1.000  [ ] 1.500  [ ] 2.000  [ ] Otra / Other: ______ EUR

Kilometraje / Mileage 150 km por periodo iniciado de 24 h; exceso 0,25 EUR/km

Batería mínima al devolver / Minimum 
return battery 30%

PERMISO Y CATEGORÍA / LICENCE AND CATEGORY
Edad mínima: 16 años, únicamente si el permiso válido habilita L6e, la normativa y la póliza lo permiten, y el contrato es 
firmado también por padre, madre o representante legal. En otro caso: 18 años. Permisos admisibles: AM/AM limitado, A1, 
A2, A o B, según proceda. Velocidad máxima 45 km/h. Prohibido circular por autopistas y autovías. En vías interurbanas 
deberá utilizarse el arcén transitable cuando la normativa lo exija y respetarse siempre la señalización local.
Minimum age: 16 only where a valid licence authorises L6e, applicable law and the insurance policy allow it, and the agreement is 
also signed by a parent or legal guardian. Otherwise: 18. Eligible licences: AM/limited AM, A1, A2, A or B, as applicable. Maximum 
speed 45 km/h. Motorways and dual carriageways are prohibited. On interurban roads, the usable shoulder must be used where 
legally required, and local road signs must always be observed.

3. REGLAS QUE EL CLIENTE DEBE LEER / RULES THE CUSTOMER MUST READ

Zona autorizada: Benidorm, Altea, l'Alfàs del Pi, Finestrat y La Vila Joiosa/Villajoyosa. Salir requiere autorización 
previa escrita.
Authorised area: Benidorm, Altea, l'Alfàs del Pi, Finestrat and La Vila Joiosa/Villajoyosa. Leaving requires prior written 
approval.

Solo pueden conducir las personas identificadas y autorizadas en este contrato.
Only persons identified and authorised in this agreement may drive.

Prohibido alcohol, drogas, carreras, drift, burnout, escuela de conducción, remolque, playas, caminos forestales, vías 
no pavimentadas y transporte comercial.
Alcohol, drugs, racing, drifting, burnouts, driving tuition, towing, beaches, forest tracks, unpaved roads and commercial 
transport are prohibited.

Prohibidos cigarrillos, puros, vapeadores, cigarrillos electrónicos, IQOS y tabaco calentado. Animales únicamente en 
transportín cerrado y asegurado.
Cigarettes, cigars, vapes, electronic cigarettes, IQOS and heated tobacco are prohibited. Animals are permitted only in a 
closed, secured carrier.

El acta técnica y las fotografías de entrega y devolución forman parte integrante del contrato.
The technical report and handover/return photographs are an integral part of the agreement.

Retraso superior a 4 horas: tarifa de un día adicional, sin duplicar cargos horarios. El exceso de kilometraje es 0,25 
EUR/km.
A delay of more than 4 hours is charged as one additional day, without duplicate hourly charges. Excess mileage is EUR 
0.25/km.
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4. SEGURO, FRANQUICIA Y FIANZA / INSURANCE, EXCESS AND DEPOSIT

Aseguradora / Insurer ____________________________________________

Póliza / Policy no. ____________________________________________

Asistencia / Roadside assistance Tel.: __________________ Ref.: __________________

Franquicia seleccionada / Selected 
excess ____________ EUR por siniestro / per event

Cobertura opcional / Optional cover [ ] NO  [ ] SÍ / YES  Detalle / Details: __________________

Cuando la cobertura se aplica, el cliente responde por daños imputables hasta la franquicia seleccionada por 
siniestro. El límite no se aplica, en la medida en que la aseguradora deniegue válidamente la cobertura y la ley lo 
permita, por dolo o negligencia grave, alcohol o drogas, conductor no autorizado o sin permiso válido, fuga, omisión 
deliberada de aviso o parte, uso prohibido, manipulación, carrera, robo simulado o datos falsos relevantes.
Where cover applies, the customer is liable for attributable damage up to the selected excess per event. The limit does not apply, 
to the extent the insurer validly denies cover and the law permits, for intentional conduct or gross negligence, alcohol or drugs, an 
unauthorised or unlicensed driver, leaving the scene, deliberate failure to notify or report, prohibited use, tampering, racing, 
simulated theft or materially false information.

El cliente autoriza expresamente a SunRide a aplicar o cargar contra la fianza/preautorización importes líquidos, 
vencidos, exigibles y documentados conforme al contrato y a las Condiciones Generales. SunRide entregará 
desglose y prueba; el cliente conserva su derecho a impugnar.
The customer expressly authorises SunRide to apply or charge against the deposit/pre-authorisation liquidated, due, payable and 
documented amounts under this agreement and the General Terms. SunRide will provide an itemised statement and evidence; 
the customer retains the right to dispute the charge.

5. ACCIDENTE, DEVOLUCIÓN Y ABANDONO / ACCIDENT, RETURN AND ABANDONMENT

Avisar inmediatamente a SunRide (+34 674 019 017), enviar fotografías y, con terceros, completar y remitir el parte 
amistoso. Llamar al 112 si hay heridos o peligro.
Notify SunRide immediately (+34 674 019 017), send photographs and, where third parties are involved, complete and 
send the accident statement. Call 112 for injuries or danger.

Devolver cerrado, en lugar y hora acordados, con llaves, documentos y accesorios. No abandonar el vehículo ni 
repararlo sin autorización.
Return the vehicle locked at the agreed place and time with keys, documents and accessories. Do not abandon or repair it 
without approval.

SunRide podrá utilizar GPS de forma proporcionada para asistencia, robo, incumplimiento de zona o recuperación de 
un vehículo vencido, inmovilizado o abandonado. Los costes razonables y documentados imputables serán del 
cliente.
SunRide may use GPS proportionately for assistance, theft, an authorised-area breach, or recovery of an overdue, 
immobilised or abandoned vehicle. Reasonable documented attributable costs are borne by the customer.

CONDICIONES GENERALES INCORPORADAS / INCORPORATED GENERAL TERMS
Este contrato incorpora las Condiciones Generales SunRide EV, versión SREV-CGA-2026-07-20, que deben facilitarse al 
cliente antes de firmar en PDF o soporte duradero. El QR o enlace facilita el acceso, pero no sustituye la entrega del 
ejemplar.
This agreement incorporates the SunRide EV General Terms, version SREV-CGA-2026-07-20, which must be supplied to the 
customer before signature as a PDF or on a durable medium. The QR code or link provides access but does not replace delivery of a 
copy.
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6. CARGOS RESUMIDOS / SUMMARY OF CHARGES

CONCEPTO / ITEM IMPORTE O CRITERIO / AMOUNT OR 
BASIS

Batería inferior al 30% / Battery below 30% 20,00 EUR

Batería agotada / Depleted battery Coste real; ref. desde 60,00 EUR

Exceso kilometraje / Excess mileage 0,25 EUR/km

Retraso hasta 4 h / Delay up to 4 h 10,00 EUR/h o fracción

Retraso superior a 4 h / Delay over 4 h 1 día adicional / 1 extra day

Limpieza extraordinaria / Extraordinary cleaning 50,00 EUR

Olores, humo, vape o IQOS / Odours, smoke, vape or IQOS Coste real; ref. 80,00 EUR

Llave / Key Llave, programación, bombín y uso perdido 
documentados

Cargador o documentos / Charger or documents Coste real documentado

Multa o peaje / Fine or toll administration 25,00 EUR por expediente

Recuperación o abandono / Recovery or abandonment Coste real documentado

7. ACEPTACIÓN / ACCEPTANCE

[ ] Precio, fianza, franquicia, fechas y kilometraje están completos / Price, deposit, excess, dates and mileage are complete

[ ] Mi permiso es válido y comprendo las restricciones / My licence is valid and I understand the restrictions

[ ] He revisado el Vehicle Condition Report y las fotografías / I reviewed the Vehicle Condition Report and photographs

[ ] Recibí y acepto las Condiciones Generales SREV-CGA-2026-07-20 / I received and accept General Terms SREV-CGA-2026-07-
20

Ejemplar enviado por / Copy sent by [ ] WhatsApp  [ ] Email  [ ] PDF impreso / printed PDF  [ ] Otro / Other

Fecha y hora / Date and time ____/____/20____  ____:____ h

URL o referencia QR / URL or QR 
reference ____________________________________________________________

ARRENDADOR / LESSOR - SUNRIDE EV S.L.
Representante / Representative: 
__________________________
Firma y sello / Signature and stamp: _____________________
Fecha/hora / Date/time: ____/____/20____ ____:____

ARRENDATARIO / LESSEE
Nombre / Name: 
__________________________________________
ID: 
___________________________________________________
__
Firma / Signature: 
______________________________________

REPRESENTANTE LEGAL (si conductor menor) / LEGAL 
GUARDIAN (if driver is a minor)
Nombre e ID / Name and ID: 
______________________________
Relación / Relationship: 
_________________________________
Firma / Signature: 
______________________________________

VEHÍCULO / VEHICLE
CITROËN AMI | C5571BWX
Contrato / Agreement: SREV-CITROEN_AMI-____ / 20__
Lugar / Place: 
__________________________________________
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